
Чжан Хань подошел и посмотрел на ингредиенты. Затем он пошел в ванную, чтобы вымыть
руки, и вернулся, чтобы встать перед разделочными досками и приготовиться.

Посмотрев вверх и увидев, что Чжао Фэн и десятки людей стоят впереди, Чжан Хань сказал:
"Чтобы сделать торт, потребуется много времени. Сейчас не рано. Вы должны отдохнуть".

"Сюй Юн, отведи их назад, чтобы они отдохнули" - сказал Чжао Фэн Сюй Юну, услышав эти
слова.

"Хорошо..." Сюй Юн как раз собирался говорить.

А Ху сказал: "Не говорите об этом, босс. Мы хотим увидеть, как вы печете торты. Мы уже давно
ждем".

"Да, босс, мы не хотим спать. Мы просто останемся здесь с вами!"

"Мы тоже хотим посмотреть, какие торты умеет делать босс. Так романтично. Мы хотим
посмотреть". Две женщины хихикали во время разговора.

"Мм..."

Чжан Хань кивнул и больше не обращал на них внимания.

Когда он уже собирался сделать это, инструктор Лю, который был очень молчалив, спросил:
"Босс, вы хотите, чтобы я помог вам?".

После того как он это сказал, Чжао Фэн и другие сразу же повернулись и посмотрели на него.
Смысл выражения их глаз был очень очевиден.

Было лучше напрямую купить одного, если ему нужна чужая помощь!

"Кхм, я имею в виду, что я могу сделать некоторую подготовительную работу. Я могу быть
вашим помощником". Теперь инструктор Лю понял это и смущенно почесал голову.

"Нет необходимости, я сделаю это сам". Чжан Хань усмехнулся и начал работать.

Процесс приготовления торта был несложным.

Чжан Хань взял стальной таз, вылил в него две бутылки кипяченого молока, затем добавил
немного кукурузного масла. С одной стороны он положил сахар.

Поскольку торт, который он хотел сделать, был довольно большим, его размер должен был
составить около 30 дюймов, поэтому ему понадобилось много ингредиентов.

На втором этапе он разбил яйца, положил желтки в один таз, а яичные белки - в другой.

Он взял блендер и превратил яичные белки в пузырьки. Затем он добавил мелкий сахар,
помешивал некоторое время, и получился крем.

Чжан Хань вылил яичные желтки в кастрюлю с молоком и хорошо размешал. Затем он взял
мешок муки, высыпал в полкастрюли, хорошо размешал, добавил немного сливок и снова
размешал. Затем он взял три 30-дюймовые формы, вылил в них смесь и поставил в
предварительно разогретую духовку.



После этих действий через час на разделочную доску были выложены три желтых круглых
пирожных.

Чжан Хань взял пластиковую тарелку для торта, положил на нее первый слой торта, а затем
слой крема. Затем он положил на него второй слой торта, снова намазал кремом, а затем
положил третий слой торта.

Таким образом, получился цилиндрический торт, но это была не та форма, которую хотел
Чжан Хань.

Чжан Хань взял длинный нож, специально предназначенный для разрезания торта, и медленно
разрезал его. Край торта начал загибаться вниз. Через две минуты у торта появились склоны,
похожие на невысокие горы.

Гора Новолуния!

Чжао Фэн присмотрелся и обнаружил, что форма торта напоминает гору Новолуния.

"Хочешь попробовать?" Чжан Хань посмотрел на Чжао Фэна и указал на часть торта,
разрезанную с одной стороны.

"Хорошо!"

Чжао Фэн улыбнулся. Он подошел и взял горшок, чтобы держать торт.

"Давайте, попробуйте все".

Чжао Фэн передал торт другим людям. Хотя казалось, что торта было много, не забывайте, что
здесь было более 50 человек, поэтому каждый мог откусить лишь небольшой кусочек.

"Вау, это так вкусно, здорово! Босс, ваш торт очень вкусный! Вы великолепны!" Инструктор
Лю, пока ел, похвалил Чжан Ханя.

Другие тоже не переставали хвалить его, говоря, что это лучший торт, который они когда-либо
ели.

Чжан Хань посмотрел на него и улыбнулся. Он взял маленький кусочек торта и положил его в
рот.

Пирог был еще немного теплым и очень мягким. Слабый аромат смеси яиц, молока и прочего
наполнил рот. Он был немного сладким, но не слишком, с чистым ароматом. Не было
преувеличением сказать, что всего один кусочек пирога мог заставить людей полюбить его
сразу.

"Неплохо."

После того, как Чжан Хань закончил есть, он снова принялся за работу.

На другой разделочной доске лежали фрукты и овощи, которые были нужны Чжан Хану.

Он взял морковь и достал нож сбоку. Рука Чжан Ханя быстро двигалась. Сверкающий нож
заставил А Ху и остальных прищурить глаза.

Он так быстро двигал ножом!



Инструктор Лю даже открыл рот.

Он почувствовал, что босс, похоже, мастерски владеет ножом!

Всего за пять секунд появилась форма дерева. Ствол и ветви были все на месте, даже тонкие,
как волос, ветки, но листьев не было!

Более того, корень дерева был в форме шила. Закончив одно, Чжан Хань аккуратно положил
его в торт.

Таким образом, было создано несколько деревьев без листьев, которые были посажены вокруг
торта.

Затем Чжан Хань вырезал множество цветов с яблоками, арбузами и другими фруктами, а
затем аккуратно положил их на торт.

Таким образом, на торте появились общие очертания горы Новолуния.

Таким образом, вещи на горе Новолуния добавлялись одна за другой.

Что еще интереснее, Чжан Хань сделал на заказ несколько маленьких бисквитов в форме
свиней, телят, овец, кур, уток, гусей, собак и так далее. И даже были показаны цвет и
различные отличия черной свиньи озера Тай и овцы-свиньи. Их ставили одного за другим на
площадке за горой.

Вскоре сцена всей горы Новолуния была ярко отображена на этом торте.

"Боже мой, какой изысканный торт!"

"Босс действительно потрясающий! Это произведение искусства".

"С таким мастерством он способен доминировать в мире тортов!"

"..."

А Ху и другие люди стояли на переднем плане и негромко хвалили его.

Декорации были, но персонажи все еще были нужны.

Это был самый важный шаг для Чжан Ханя.

Резьба по дереву!

Резьба по дереву была разновидностью скульптуры, которую в нашей стране часто называли
народным ремеслом.

То, что хотел сделать Чжан Хань, отличалось от традиционной резьбы по дереву, потому что то,
что он планировал сделать, было гораздо более тонким.

Он взял кусок дерева и начал гравировать на нем различными ножами.

Он не знал многого о резьбе по дереву. Он просто делал это в соответствии с картиной в своем
сердце. Чтобы завершить резьбу, ему требовался тонкий контроль силы.



Это была работа, которая требовала много времени.

Чжан Хань потратил два часа на гравировку.

После этого можно было увидеть форму резьбы по дереву.

Чжан Хань и Цзы Янь сидели вместе, прислонившись друг к другу, а Мэнмэн сидел на
пересечении их ног. Дахэй и Маленький Хэй сидели позади них.

Под резьбой по дереву находилась небольшая деревянная доска, которая была соединена с
резьбой по дереву и использовалась для крепления.

Здесь была форма, но не было души.

Это требовало последнего шага, рисования и раскрашивания.

Он рисовал карманной ручкой, и это стоило часа.

Таким образом, у резьбы по дереву появилась душа.

Цзы Янь был одет в розовый пуховик, кожаные шорты и черные леггинсы. Чжан Хань был одет
в хлопчатобумажное пальто и джинсы. Мэнмэн тоже была в хлопчатобумажном пальто и
джинсах, но на ней были надеты наушники.

Стоит отметить, что улыбалась не только Менгменг, уголки рта Цзы Янь тоже были загнуты
вверх. На ее лице была сладкая улыбка.

Затем Чжан Хань вырезал несколько слов на доске внизу: Чжан Хань, Цзы Янь и Мэнмэн.
Счастливая семья.

Сделав это, Чжан Хань положил деревянную резьбу на торт и приступил к последнему шагу -
нанесению крема.

По белому крему можно было сразу понять, что это снежная сцена.

Крем сразу же заставил всю сцену изменить свой стиль. Это была настоящая романтическая
снежная сцена. Здесь были даже яркие следы: большие следы Чжан Хана, маленькие следы
Мэнмэна, следы медвежьих лап Дэхэя, следы собачьих лап маленького Хэя - все они имели
свои собственные следы.

Этот праздничный торт был похож на цветную скульптуру, которую в прошлый раз принес Цзы
Янь.

Но разница была в том, что он олицетворял надежду Чжан Ханя на будущее.

Он хотел, чтобы Мэнмэн играла со снегом, а Цзы Янь всегда счастливо улыбалась. Таковы
были мысли Чжан Ханя. В день рождения Цзы Янь он хотел выразить свои мысли этим куском
торта, который испек сам.

Но он еще не был закончен.

Из-за окружающих деревьев морковь была красной.

Оставалось нанести крем на морковь.



Можно сказать, что это был самый сложный этап, потому что если не быть осторожным, то
можно было сломать торт. Даже если это был Чжан Хань, он все равно делал это очень
осторожно.

Посмотрите на выражение лица и движения Чжан Хана.

Многие присутствующие были ошеломлены и очень тронуты. По ним было видно, как сильно
он заботился о своей семье.

Когда все деревья были нарисованы, наступил рассвет!

"Хорошо, отложите это в сторону".

Закончив, Чжан Хань встал, похлопал в ладоши и сказал.

"Хорошо." Чжао Фэн кивнул и пододвинул сюда столовую машину.

Он, А Ху, Сюй Юн и инструктор Лю, каждый из них держал один угол подноса с тортом.
Поднимая его, глаза Чжао Фэна были сосредоточены на торте, и он нервно напоминал
остальным,

"Помедленнее. Будьте осторожны. Будьте осторожны. А Ху, будь осторожен. Сюй Юн, будь
осторожен. Медленнее, медленнее, осторожнее..."

На этом торте было слишком много хрупких частей, как и веток. Он боялся сломать их даже
одним ударом.

Поэтому они осторожно положили торт в вагон-ресторан. Чжао Фэн даже не осмелился толкать
машину. Он сказал: "Может, мы занесем машину?".

Чжан Хань почувствовал смешок и сказал: "Просто толкай. Все в порядке".

Если бы кто-то мог сломать ее одним прикосновением, Чжан Хань не стал бы тратить столько
времени, чтобы сделать ее.

"Все в порядке?" Чжао Фэн снова подтвердил.

"Да." Чжан Хань кивнул.

"Тогда я толкну его". Чжао Фэн осторожно подтолкнул машину к комнате слева, а затем
затолкал ее прямо в морозильную камеру.

Закрыв дверь, Чжао Фэн наконец почувствовал облегчение.

"Я вернусь первым". Чжан Хань посмотрел на время, было почти 6:30, поэтому он сказал им и
покинул компанию.

В 6:40.

Цзы Янь сонно открыла глаза.

Посмотрев на время, она поняла, что ей пора вставать.

Полежав с минуту, она вышла из спальни и направилась в ванную.



Однако, когда она только взялась за дверную ручку ванной, то почувствовала, что в ресторане
очень тихо. Она была ошеломлена.

Обычно в это время Чжан Хань готовил завтрак на кухне. Почему же сегодня не было слышно
ни звука?

"Чжан Хань?"

позвала его Цзы Янь.

Нет ответа.

"Чжан Хань."

Звук Цзы Янь увеличился на три децибела.

Она ждала пять секунд, но в ресторане по-прежнему было тихо.

В обычное время, когда она звала таким образом, Чжан Хань уже быстро отвечал.

"Где ты, Чжан Хань?"

После этого Цзы Янь быстро пошла к лестнице. Она поднялась на второй этаж, но не увидела
Чжан Ханя. Тогда она поспешила обратно на второй этаж и открыла дверь во вторую спальню,
но так и не нашла его.

Не найдя Чжан Хана в этот момент, Цзы Янь почувствовала пустоту.

За несколько дней Цзы Янь привыкла видеть Чжан Ханя после каждого утреннего подъема.

Иногда привычки могут многое изменить.

Цзы Янь рассеянно стоял у двери во вторую спальню.

Вдруг снизу послышался звук открываемой двери.

Цзы Янь быстро пришла в себя и торопливо пошла на первый этаж, похоже, она ничего не
боялась.

Даже если бы там был гость, ей было все равно, выставят ее или нет. В этот момент она хотела
только увидеть Чжан Ханя.

К счастью, когда она подбежала к углу лестницы, она увидела Чжан Ханя, который подошел к
ней.

"Чжан Хань, куда ты пошел?" Цзы Янь стояла на углу и тихо спросила.

Чжан Хань посмотрел на Цзы Янь, которая была в белой пижаме, с тяжелыми от сна глазами.

Он забыл ответить и направился прямо к ней.
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